S prilogo: ,Angeljéek!

Stev. 10,

V Ljubljani, 1. oktobra 1896.

Leto XXVL.

Vizija.

W oltdr upiral sem odi,

Kjer stala je podoba Njé,

H kateri vzdih nam mnog hitf,
Ko tare zemsko nas gorjé.

Zamaknen sem v obraz Ji zrl —
Vrsil se ma$ni je obred —

In glej, &m bolj za Njo sem mrl,
Tem dalje segal je pogled.

Neb4 oblok, nadzemski svet
Za hip se zdel mi je odprt,
Pred sabo gledal sem zavzet
Kot v sni nebeski raj odstrt.

Tu videl sem v blis¢obi Njo,
Ki spremlja jo krilatcev zbor —
Marijo, mater preljubo,

Razkril mi nebni je zastor.:

Ze sklenil sem roké udén,

Da k Nji povzdignil bi duhi,
Kar vzdrami zvonlek me droban,
Ki v cerkvi glasno zaZvenklja . ..

Pogled mi dolgo 3e hitel
H kraljici nebnih je visin,
A jaz v molitvi sem vskipel,
Ki vir kr§¢anskih je vrlin.

Razlil sladdk se mi tedaj

V srcé je mir kot prej nikdar,
In v duhu mnogokrat Se zdaj
Zréem kot tedaj nebeski Zar.

Ciril Vuga.

S o ia
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v
Sepec.
(Povest. — Spisal Ivan Rekar.)

o Sladki sinek, dete bolno,
IX. Vbogo dete, tuge polno,
Cujes li, pozna§ moj glas?

Jerisa.
ako Zalostnega boZi¢nega dne Klandevi Se niso praznovali kakor
letos. Vse je bilo takorekod narobe. Ode Klanec je klaverno
hodil okrog in grizel cev svoje pipice; da mu je ugasnila,
tega niti opazil ni. — Mati je tarnala in sosedi Zamjenki
. tozila svoje gorjé.

»O Bog nebegki, kaj ¢loveka vse ne doleti! Tako dober je bil moj
Drejko, blago zlato srce, in ravno njemu se je moralo pripetiti tolik§no zlo.
In ne vé se $e natanéno, kako da se je obstrelil, tezko ¢e ni tu kaj zlobnega,
nakanjenega vmes.«

»Potrpi, potrpi, ljuba moja soseda. Bog tepe le onega, kogar ljubi. Vse
pa tudi ni $e izgubljeno, dedek ni nevarno ranjen, lahko Se okreva.«

»Bog mi je sinka dal, Bog mi ga bo vzel, to je res, a meni se le smili
dete, da mora toliko trpeti.«

»Kaj pravi pa zdravnik ?« poizveduje soseda Zamjenka.

»Kaj bi rekel, saj ve§, tolazi, da ne bo ni¢ hudega, ali kaj, ko vrotica
e ni pojenjala. Odkar so ga preoblekli, se ni¢ ve¢ ne zavé, nobenega ved
ne poznd, mesa se MuU.«

»Pa kaj je vendar rekel, ko je prisel k zavesti?«

»Samo to besedico je iztisnil iz ust: nesrefa. Potem smo ga preoblekli
v suho perilo, spravili v posteljo in poslali po zdravnika. Ta ga preiSde,
vzame kroglo ven in vredi potrebno. Zdravnik mu je prepovedal govoriti,
zato me moremo nié zvedeti, se je i sam obstrelil, ali je 5e kdo drugi pri tem.«

»To so res krizi z otroci. In kak lep decko je bil ta tvoj Drejko, ve-
selje cele soseSdine. Je li rana zelo nevarna ?«

»Kaj jaz vem, zdravnik pravi, da je prav malenkostna, da se je fant le
bolj prestrasil in vsled zgubljene krvi oslabel ter na mrazu obleZal. Zaradi
rane same, pravi, bi lahko %e danes vstal, ali dedko se je premrazil, in kaj
vem kaj Se vse.«

»0, da bi se le na bolje obrnilo. Obljubila sem ga Ze na dve boZji
poti, ako ozdravi.«

»Hudo je, hudo %e meni«, ustavi jo soseda hrigod si 8 predpasnikom
objokane o¢i.

Gori v sobi je pa tadas leZal na mehki postelji bolnik mladi Andrejko,
Klanéev sin.

Solnce je posiljalo svoje Zarke skozi okno v gorko zakurjeno izbo. Zarki
so veselo trepetali na gladkih tleh, ne menéd se, da se uprav ta ¢as bori
mlado Zivljenje s kruto belo Z%eno, ki hode utrgati neZno cvetko z zemeljske
njive in jo presaditi v vrt veénosti.
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Pri pedi je dremal dedek, spanec ga je posilil. Celo nod je skoro &ul pri
bolnem vnuku, ni se dal odgnati od njega, torej privoséimo mu to sladko spanje.

Bolnik je tezko sopel in obradal svoje osteklele o¢i po izbi, kakor bi
iskal nekoga.

»Kje je on, kje je? Glejte ga, ustreliti me hode, Ze méri, prod prod
— — —« tako govori Drejko, in hode planiti, beZati iz postelje.

»Ne, ne, ljubi moj«, tolaZi ga teta, ki se je nalas¢ pripeljala h Klan-
devim, da bi stregla bolnemu vnuku in tako vsaj malo olajsala materi nepo-
pisno gorjé, »saj ni nikogar tu razun mene in dedka.« — »Kaj mene nimaj
rad 2«

»Mihec, Mihec, zakaj méri§ name? Hode§ mi vzeti Zivljenje? Prizanesi,
saj te ljubim, saj ti ne bom ve¢ nagajal. Vidis ta kamen — streljaj — jedna,
dve —. Tako me nekaj pefe! Zakaj bezis, padel sem, oh kri — kri —
mraz, mraz in sneg — — —.«

»O sveti Andrej, njegov patron, usmili se mladega bitja! Mari naj mene
pobere smrt, ko me ni $koda, saj Ze z jedno nogo stojim v grobu.«

Ded, ki se je med tem vzbudil in pristopil, govoreé te besede, k bolni-
kovi postelji, poloZi svojo velo roko na sneZno-belo a potno &elo deékovo.

»Hu, hu, kako je to vrode; ko bi mu pokladali mrzle ovitke na glavo,
znabiti bi loZje prestal.«

»Vse bi radi storili, samo ko bi se vedelo, kaj bi mu vendar pomagaloc,
méni teta.

»Nié, vsa zdravila so ni¢; de je boZja volja ozdravi, ¢e ne, je vse zaman,
le meni verujte.«

Duri se odpré in ode Klanec vstopi v sobo. Polagoma in po prstih
,stopa k svojemu sinu.

»Drejko, ali me pozna$, ali ve§ kdo sem ?«

Ranjenec vpré oéi v vpradujodega.

»Sepec? Ne, ne ti nisi Sepec, kje je on, zakaj ga ni k meni, in obljubil
mi je, da prinese tudi samokres s seboj. Sinodi je streljal, posodil sem mu
ga — ne — ne - oba sva streljala — da, v kamen — — a kje so ode,
so hudi na-me ?«

»Tukaj sem, tukaj, Drejko, kaj me res ne pozna§?«

»Ti — ti — si ole?« jeclja dedek in izgubljeno zré svojega roditelja.

In odetu se je vtrnila solza ter padla na tla, kjer je trepetal svitli
solnéni Zarek.

Klanec je ves das Ze premisljeval, kako se je vendar ponesrecil sin. Da
se je sam obstrelil, zdelo se mu je najbolj verjetno, toda motilo ga je govor-
jenje in blodnja sinova, kateri je neprenehoma govoril o Sepeu, o streljanju,
o necem kamnu in Se veé¢ druzega.

Da bi se prepri¢al, kaj je vendar resnica, poslal je po Sepca in na kraj
nesrede, ¢e bi se morebiti dobil samokres tam. — A ker oroZja ne dobé na
kraju nesrecde, sklepal je Klance, da ga je morebiti vzel Sepec. Toda &e ga
je vzel, ¢e je bil navzoé, zakaj ni priSel sem sporo¢it o strahoviti nezgodi?
Cemu se je bal, kaj je mar on desa kriv?

10*
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Stragna misel! Klanec se je nehoté stresel, vstal in odsel iz sobe na
dvorisde, da bi se oddahnil. Ta grozna misel ga je tako razburila, da ni ¢util
ne mraza, ne opazil hlapca Klemena, kateri je ves spehan bas prihajal domov.

»To ti je vse zaklekano, naj rede kdo, kar hode. No, dve taki nesreci
na jeden dan, kaj tacega e ni bilo, odkar svet stoji, tako gotovo, kakor bo
jutri sv. Stefan, ki je tudi veliko trpel.«

»Glej ga vendar, kaj hodi§ tako podasi, Klemen! Povej, kaj je, kje je
Sepec P« i

»Pustite me, jaz skoro ne vem, se mi li blede, ali je res: Sepec umira,
¢e Ze ni izdihnil svoje duse.«

»Kaj pravis? Govori vendar, govori !«

Klemen potegne iz Zepa velik rdede pisan robec, si obriSe obraz in
pripoveduje :

»Tako vam pravim, kaj tacega pa Se ne. Doma bolezen, tam pa skoro
smrt.«

»Kje smrt, kje, odpri vendar usta, ¢lovede !«

»No, veste kaj, ode Klanec, da bi me za pladilo pa Se zmerjali, tega
vendar ne zasluZzim, saj sem sopihal gor na Mlako kakor nadusljiv konj v breg.«

Klanec je Ze nestrpno pridakoval, kaj mu pové Klemen, ki ni bil, kakor
se vidi, posebno okreten ne pri delu ne pri govorjenju.

»Sepec je prisel sino¢i domov, to se pravi, nasli so ga pod oknom v
omedlevici. Spravili so ga na gorko, a vrodina se ga je lotila, in zdaj je slab,
za smr.«

»Pa kaj se mu je pripetilo? Kaj ni nié povedal 7«

»Seveda je povedal, a ne vsega. Z Drejkom sta baje streljala in on ga
je neki po nesredi obstrelil, se ustrasil, da so se mu celo moZgani zmesali,
in kaj vem, kaj Se vse.«

»Torej on ga je, po nesredi, pravis?«

»Kakor je mati pravila, streljala sta v obcestni kamen, a po nesredi je
krogla odletela v Drejka.«

»Cudno, &udno«, rede gospodar, ko ga poklite teta.

»Pojdi sem, Drejko se Ze zaveda, rad bi te videl.«

Veselih korakov, a Se veselejSega srca hiti ode po stopnjicah k sinu.

»0Oh, ote, ali mi odpustite ?«

»Odpustim ti vse, moj sin, samo, da ozdravis.«

»In Sepcu 2«

»Tudi njemu, tebi na ljubo. Ali je tudi on kriv?«

»Ne toliko, ko jaz«, refe s slabim glasom bolnik, zakaj govorjenje ga
je zmuéilo.

Zunaj se je pa slisal zvondek ta Cas, in mali sprevod se je vil iz vasi.
Duhovnik je nesel zadnjo popotnico -~ Sepcu.

O, ko bi bil vedel Drejko, komu jo nese!

<Fe
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Do kruha.

(Krajinska povest; spisal Angelar Zdéndan.)

L

kil je vro¢ poletni dan pred kakimi tridesetimi leti. Na krajinsko vas
g Pako se je uprlo Zarno solnce z vso svojo silo: zelenje je ovenélo, in
©% jito na polju se je tozno klanjalo pod pekodimi Zarki nebefke ludi.
Na polju ni bilo videti Zivega ¢&loveka, kajti vrofina je bila neznosna.

Paka ni veliko selo. Morebiti ima trideset Stevilk, ved pa¢ ne. Hise so
vetjidel lesene in borne ter pridajo o revséini krajinskega ljudstva. Padani se
pedajo sicer marljivo s poljedelstvom, vendar kamenita zemlja ne more pre-
ziviti vseh prebivalcev. Zato odidejo moZje v jeseni na tuje bodisi na Hrvasko
v Sume, bodisi na sever v cesarsko mesto Dunaj kostanj pe¢; na spomlad se
pa zopet vrnejo domov. Tako so Ziveli Padani borno in skromno takrat, ko
se godi nafa povest, také Zivé tudi 8e dandanes.

Takrat je sedel na pragu svoje lesene kode, ki je stala na koncu raz-
tresene paske vasi, Brenceljéek in si podpiral z Zuljavimi rokami osivelo
glavo. Gledal je zamisljen na polje in z bridkostjo opazoval ovenélo naravo
in od vrodine razpokano zemljo. Slednji¢ je jel glasno vzdihovati in obZalovati
svoj borni stan, ki je tako trudapoln, da se mora potiti dan za dnem od
zore do mraka za svoj vsakdanji kruh. Blagroval je druge stanove, katerim
se ni treba ukvarjati z motiko, koso ali plugom; ne v vrodini, ne v deZju,
ne v mrazu. Seveda ni pomislil, da imajo i drugi stanovi svoje tezave in
nadloge. Navadno sodi preprost ¢lovek le po zunanjem blesku.

Zazvonilo je poldne, in Brenceljéek je ravno polglasno molil angeljsko
des¢enje, ko iz Hole priskade domov njegov sinek JoZek, Brenceljek je bil
ze nekaj let sém vdovec in je imel jedino tega sina in e jedno starejso
héer, ki mu je gospodinjila. Ko zagleda sedaj ode svojega sina, pride mu
nenavadna misel v glavo, kakor %e nikoli poprej. Kaj, ko bi dal tega svojega
sina v mestne Sole? Skoro vstrasil se je sprva te misli, toda &im dalje jo je
premisljeval, tem lep$a se mu je dozdevala. Ne bo se treba sinu muditi za
vsakdanje Zivljenje, ne bo mu treba te kamenite zemlje ohdelovati, ne bo mu
treba v potu svojega obraza &rnega kruha jesti. In kateri ode ne skrbi za to,
da bi izboljsal Zivljenje svojemu sinu? Oj, blaZena misel, a kako teZko, da,
skoro nemogode jo bo izvesti!

Ta borna lesena kofa, to zadolZzeno polje, te tresofe in od starosti one-
mogle roke pad ne hodo wvzmogle velikih stroskov, katere zahteva drago
solanje. A katere zapreke ne premaga vroda odetova ljubezen do svojega
otroka? Ona vse veruje, vse upa, vse pretrpi. Morebiti se dobi nekaj pomodi
pri gospodu Zupniku, nekaj se doma priredi in pridobi, nekaj pa pri usmi-
ljenih srcih Ljubljandanov. Saj je predesto ¢ul, da Ljubljandani radi pomorejo
revezem. . ..

In .... oj krasna slika .... ko bo stopal ez nekaj let njegov sin v
zlatem plasdu pred oltar in poleg njega on sam, presredni ofe. Ze sama ta
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srefa bi stoterno poplacala vse prestale teZave in trude. — Kaj pa JoZzek?
No, njega ni razveselila ta novica, katere misel sama je odeta tako vzrado-
stila. Ne, ni si hotel misliti, da bi pustil to ljubo mu domovje, to prosto
naravo, da bi se lodil od odeta, preljube sestre in tovariSev. Tudi Sola mu
ni ugajala. Saj je 8e v domadi Soli, ki je malo poduka, vedkrat se dolgodasil,
Se vedkrat pa v bliZnji gozd Sel mesto v Solo. Seveda s tem pa ne trdim,
da ni bil nadarjene glave, le zaduhla Solska soba mu ni ugajala, ki tudi
mnogim takim malim ptiem Se sedaj ne ugaja, kar seveda ni prav. Sedaj
pa v Ljubljani dan na dan sedeti med d&isto tujimi tovarisi: ne, tega pa Ze
ne. Zato je bil odlo¢no proti temu, da bi Sel v tuje Sole.

Ocde je dobro vedel, da niso trdni ti premisliki sinovi, in je tudi vedel,
kako mu jih bo izbil iz glave. Zato mu je smejé se, rekel: »Pomisli, JoZek !
Kako dobro se ti bo tam godilo. Jedel bo§ meso in belo &truco, in videl bos
toliko lepih in novih redij, da ti ne bo nikoli dolgéas. Tovarisem se bos pa
takoj privadil, in jaz bom tudi dostikrat prisel k febi.«

Te odetove obljube so pa sina tudi mahoma premenile. Takoj je bil
zadovoljen. Ziva domisljija, s katero si je slikal vse mogode in nemogode
stvari v mestu, ga je do cela prevzela. Spominjal se je, kako krasno je bilo
o lanskem semnju na sv. MatevZa dan v Ribnici. Gledal in gledal je nepre-
miéno lepo razobeSeno in razstavljeno blago po trgu. Ni se mogel lo¢iti od
nobene prodajalnice. Veckrat ga je ofe zgubil, a lahko zopet nasel, ker JoZek
je bil Se vedno pri tisti prodajalnici v lepe re¢i zaverovan, kjer ga je prej
pustil ode. Seveda, de je bilo Ze v trgu tako lepo, kako mora Sele biti v
Ljubljani, o kateri je slial, da je veliko lepsa in vedja nego Ribnica. Da,
da, v Ljubljano hoge iti.

V Krajini ne ostane nobena stvar dolgo tajna. Zato se je kmalu raz
vedelo, da namerava Brenceljéek svojega sina dati v mestne Sole. Kmalu je
zagrmelo po celi vasi:

»Brencelj¢kov JoZek gré jeseni v Solo!«

II.

Kadar se vrsi kak cerkveni shod v Krajini, je vse po koncu: staro in
mlado hiti v taisto duhovnijo, da podasti svetnika, degar god se bas slavi. A
cerkveni shod je vsaj jedenkrat vsako leto gotovo, na Paki pa Se nikdar ni
bilo, odkar svet pomni, nikogar, ki bi bil Sel v mestne Sole. Zato se ni éuditi,
da je bil ta glas za Pako bolj nenavaden, bolj zanimiv, kot oni o kakem
shodu. Vsi Padani so Zivo prereSetavali, sedaj ob nedeljah pod vasko lipo,
sedaj pri delu na senoZetih in na polju, ali bo kdaj Brencelj¢kov JoZek novo
maso pel, ali bo pa tako naredil, ko Hodevski Ljube, ki je Solo popustil in
domov pribezal. Jedni so bili za Jozka, ker je tako bistro gledal in jim s tem
upanje budil, da ni prazne glave, drugi so mu bili nasprotni, ées, ker doslej
nobenega %e na Paki ni bilo, on gotovo prvi ne bo.

Brenceljéek se pa ni menil za vse te razlidne govorice, ampak je jel
resno vse potrebno pripravljati, da dostojno odpelje svojega sina v megleno
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Ljubljano. Sel je okrog sorodnikov, ki so obljubili pomagati mu pri golanju.
Seveda, Krajindan rad obljubi, a izpolniti vselej obljube le node.

V nedeljo popoldne pa jo zavije Brenceljéek s stojim sinom mimo pagke
<lipe v Zupnisfe. Vaski mozje, ki so pod lipo stali in iz malih pip kadili, so
gledali zadovoljno za odhajajodima, ¢e$, kadar se mi razburimo, pa damo tudi
kaj posebnega.

V Krajini imajo duhovniki veliko veljavo. Nobena imenitnejsa stvar se
ne izvr8i brez njih svéta in odobravanja. Takrat je Zupnikoval na Paki gospod
Peter Dobravec, vnet moZ za lepoto cerkve in blaginjo svojega ljudstva. Cutil
je globoko v sreu vse nadloge, ki tré njegove farane in skusal jim je po-
magati.

Jako se je razveselil, ko je od Brencelj¢ka &ul, da namerava poslati v
Sole svojega sina. Njegovo resno lice se je ujasnilo, in morda je Z%e v duhu
gledal, da bo i siromas$na Krajina vzrla kedaj lepSe dni, de jo bodo vzbudili
njeni lastni sinovi.

»Prav imate, prave, hiti gospod, »da hodete svojemu sinu pomagati do
boljse srede, kakor jo imate vi. Samo bolj se bo moral JoZek fole poprijeti,
tukaj ga ni bilo dostikrat videti.«

»Seveda, kdo je vedel, da bo tako pri§lo«, izgovarja ole sina, »jaz sem
mislil, da za kmeta dovolj zna. Na mestne Sole pa prej nisem mislil.«

»Ne, tudi kmet se mora sedaj bolj izobraZevati«, pravi Zupnik, »ker
zdaj so drugi dasi. Vse napreduje, zato mora tudi kmet. Sicer pa ni zamu-
jenega sSe nicesar. Le tam naj se vrlo uci, pa bo dobro. Imam prijatelja-
sosolca v Ljubljani, v samostanu. Njemu bom pisal, da bo JoZek dobival hrano.
Za stanovanje in obleko se bomo pa Ze $e pomenili.«

Solze hvaleznosti je izvabila Brencelj¢ku ta dobrotljivost Zupnikova. Rad
bi se gospodu zahvalil, toda besed ni mogel najti: v grlu so mu ticale, a,
zadusile so jih solze radosti in hvaleZnosti. Poljubil je Zupniku roko, in hotel
s tem izre¢i zahvalo; isto je storil pred odhodom i JoZek.

»Cez teden dnij se pa oglasite!« klide gospod #upnik v slovo. »Naredil
bom potrebna pisanja in dobil odgovor od prijatelja iz Ljubljane.«

Pod lipo so pa vai®ani nestrpno soseda pri¢akovali. Brencelj¢kov jasni
obraz je pridal, da je dobro opravil. Sedaj pa ni bilo nobenega nasprotnika,
ki bi bil neprijazen Jozkovemu 8olanju. Kaijti, kar gospod odobré, potem se
tisto mora brezdvomno izvrsiti. Blagrovali so sreénega odeta, ki bo imel sina
duhovnika, in malo, da se niso Ze priporocali za novo maso.

Toliko mo& ima na Paki Zupnikova beseda.

No¢ je pala na Pako in nocoj objela le zadovoljna srca. Polovica ljudij
je sanjala o novi masi, na$ JoZek pa seveda o lepih redeh, katere bo videl
v Ljubljani. (Dalje prihodnjié.)
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Dobra srca.

@edlé si konje Francek iskre,
Pa zida hi3e in gradé,

A Minka v pe& postavlja piskre,
Oh, latna punica je vie!

In govoriti Francek jame:
»Da ves§, strmela, Minka, bos,
Gradove bodem zidal same,
Ko velik, &vrst postanem moZ.

KuOERTEL 80,

Tako pa& veter ne pripise,
Kot Jur¢ek vrata brZ odpre,
Porudi Francku naglo hiSe,
Prevrne Minki lonce vse.

ylgrala se ne bosta sama,

Ce nodeta na vrt z menoj 1

»0O] mama¥, kli¢e Francek; ,mama“,
Zakli¢e deklica takoj.

-
L=

Ocetu, materi odkaZem

Najlepsa grada dva, da ves;

A z Jurdkom tudi ti, — ne laZem,
Gradi¢ pri€akovati smes.“

Pa pravi Francku Minka mala :
,»Grajitine meni treba ni,
Najrajse bi s teboj ostala,
Okusne kuhala jedi.“

d Hf;fw >
\ |

»Kaj kli¢eta, otroka moja,
In kaj pomeni ta ropot?

Ha, Jurdek ti in roka tvoja
Nemiru zopet sta povod ?“

In mati seZejo nad vrata
Po 3ibo. ,Nikdar, nikdar veg,
Oj mama zlata, mama zlata!“
Poredni veka sin prosec.

»Zakaj sva klicala?“ sestrica
Po strani Francku 3epeta,
Solzé kropé obema lica,

Za Jurtka prosita oba.

S

&

St. pl. Orlovié.

—
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Povesti iz avstrijske zgodovine.
(Pige Al Stroj.)

XVIIL

Ferdinand L

esar Ferdinand 1. je bil silno milega in dobrega srca. Zgodovina ga
>) naravnost imenuje »Dobrotnega«. Premnogokrat se je pokazala njegova
w blagosrénost, posebno pa v tem-le dogodku.

Leto 1848. je. bilo burno, vstajno leto, in cesar Ferdinand se ni ved
¢util varnega na Dunaju ter je Sel na Tirolsko iskat zavetja.

Nastanil se je v glavnem mestu Inomostu in odtod je $el v razvedrilo
rad na kak daljsi izprehod (izlet) po krasni gorati deZeli. Spremljal ga je
navadno njegov brat, nadvojvoda Franc Karol s svojo druZino.

Ob takem izprehodu se je pripeljal cesar Ferdinand 5. avgusta 1848
popoldne v vas Zirl. Odtod je Sel pes$ proti gradu Fragensteinu, ki je bil Ze
ob d¢asu Maksimilijana I. cesarska lastnina in zarad posebno ugodne lege jako
¢islan ; sedaj je Ze razpadel.

Ko se cesar vrne z izprehoda v vas Zirl, ga %e pri¢akuje ondotni gospod
zupnik. Nadvojvodinja Zofija namred, Zena nadvojvode Franca Karola, ter mati
nasega presvitlega cesarja, je bila Ze povedala vzviSenemu vladarju, da v vasi
Ze ved let leZi neki hrom mladenid osamljen in brez pomodi. Ko je blagi
cesar to zvedel, je sklenil obiskati mladeni¢a, in gospoda Zupnika so bili na-
prosili, naj bi slavni druzbi pot kazal do mladenideve kode, ki je bila Cetrt
ure oddaljena. Med potjo je pripovedoval d¢astitljivi duhovnik, kako je bilo
neizredeno hudo hromemu bolniku, ker ni mogel cesarja Ferdinanda, dobrot-
ljivega, videti z oblidja v obli¢je. Kmalu se pokaZe uborno stanovali§te, in
zupnik véde preslavnega gosta v malo preprosto izbico, kjer je lezal mladi
bolnik. Pa kako se zavzame dastitljivi masnik, ko zagleda uborno izbico vso
- napolnjeno z najvi§jim osobjem — kakor cesarsko palado! V &edni in snaZni
postelji, katero je bila Ze ob drugi priliki bolniku podarila preblaga gospa
Zofija, je leZzal na rokah in nogah ohromeli mladenié, pa¢ usmiljenja vreden
sirotej, a ves udan v voljo boZjo. Ob zglavju je stal cesarski domadi zdravnik,
na drugem koncu -nadvojvodinja Zofija. Mladi princi, najvojvoda Frandisek
JoZef, Karol Ludovik in Sestletni Ludovik Viktor so bili tudi navzoéi in so
se sotutno ozirali na bolnega mladenita; drugi prostor pa je napolnjevalo
spremstvo vladarske gospdde. Cesar prime mladenida za roko in mu nekaj
¢asa zré v bledo obli¢je. Potlej pa mu rede z glasom prisréne dobrotljivosti:
»Le v Boga zaupajte in bodite prepridani, da Vas gotovo
ne zapusti«

»Bog popladaj tisodkrat za to tolazbo !« zahvaljuje se bolnik s slabotnim
in tresofim glasom. Cesar pa, usmiljen Samarijan, zapusti s svojim sprem-
stvom, vidno ginjen, kraj bede in bolesti, in e lepSa se mu dozdeva sedaj
krasota tirolske deZele in njenega divnega gorovja.
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Précej drugo jutro ukaZe cesar Ferdinand iz Inomosta poslati tednih
jedil in obilnih daril bolnemu mladenidu v Zirl, kateri je v samotni sobici
molil za cesarja, da bi ljubi Bog varoval njega in njegovo hifo v hudih
viharjih, ki so v onih burnih dneh prekucije nevarno pretili tudi Avstriji.

Svetniki — ljubitelji in ljubljenci Zivalij.
(Po Fr. Lindenu priob&uje Jos. Vole.)

XX.

vanja, mo¢no nadlegovati zavist in nevos¢ljivost zarad njegove slave.
Ker pa se je zastonj trudil, da bi odvrnil srca drugih od sv. moZa, izmisli si res
satansko nakano. Po tedanji navadi poslje sv. Benediktu v znak prijateljstva
— kruh; v ta kruh pa je dal strupa. Sv. Benedikt pa je bil v svoji puscavi
privadil krokarja, da je vselej, ko je bilo das jesti, priletel iskat svoj delez
kruha. Svetnik podd krokarju kos darovanega kruha, — sam ga Se ni ni¢
pokusil — toda krokar $iroko zazija, razpne peruti, kroka in teka okrog kruha,
kakor bi hotel redi: »Jaz bi te Ze ubogal, pa ne morem.« Benedikt, ki je po
vis§jem razsvitljenju spoznal, kaj je s tem kruhom, zapové krokarju, naj ga
nese na tak kraj, kjer ga ne bo mogel nihée dobiti. Takoj ga odnese krokar,
_in se vrne Sele dez tri ure ter vzame svojo navadno hrano iz svetnikove roke.
XXL

Svetemu Medardu ({ 545 na Francoskem) je hotel nekoé tat ukrasti
¢ebelni panj. Toda debele se zaZen6 v tata in ga neprestano preganjajo,
tako, da se konéno zatede v svoji sili k sv. Medardu, poklekne predenj, spoznd
svoj zlodin in ga prosi odpusdenja. Kakor bi &ebele poznale svojega gospo-
darja, popustijo tata in leté nazaj v svoj panj; Medard pa odpusti skesanemu.

O drugi priliki je zloben &lovek istemu svetniku ukradel kravo na
pasi. Ker je pa imela Zival zvonec za vratom, zamasil je tat zvonec s travo,
e, da bi ne bilo mogode zaslediti ukradene krave. Sre¢no pride s tatvino
domov in méni, da sedaj je varen; a glej, zvonec za¢ne sam glasno zvonékati,
in sicer povsod, kamorkoli ga je postavil ali polozil, Se takrat, e ga je zaprl
v omaro. Sosedje so slifali in se ¢udili, ¢e$, to zvonenje napoveduje kaj
nenavadno imenitnega. Tatu pa se-je tako vzbudila vest ob tem CudeZnem
zvonckanju, da je jokaje svoj greh povedal sosedom, ki so mu svetovali, naj
sv. Medardu povrne ukradeno goved. Svetnik po svoji dobrotljivosti $e obdari
skesanega gresnika, da ne bi Sel prazen domov.

fR: = SN
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Cmrlji.
(Obraz iz prirode, — Pige Stinon.)

II.

&) reteklo je nekaj dnij. :

°JZ§ Priroda se je oblekla v novo zeleno obleko. Radodarna pomlad ji
"o je povila v sveZe zelenje nebroj belih, rdedkastih, modrikastih in rmen-
kastih cvetov. Vse je vrelo na prosto, obdudovat dragoceno krilo matere
prirode. Cel6 solnce je ostajalo dlje ¢asa na nebu in nepremi¢no motrilo
prebujeni svet pod seboj. Kraljevo solnce pa ni samo gledalo na prirodo,
ampak posiljalo je tudi svoje Zarke na zemljo, drame¢ na dan vse stvarstvo.

Gorko je bilo, prav gorko.

Na novi ¢mrljev dom pod leskovim grmom so se ljubeznivo vsipali
soln¢ni Zarki. Gospodinji in kraljici matici je postajalo vroée v gorki hisi.
Tako rada bi bila zletela na prosto, da bi se bila oddahnila in si potolaZila
glad, ki jo je Ze nadlegoval. Toda kot skrbna mati se ni ganila od zibelij
svojih otrok. Rmenkaste celice so postajale namred vedno bolj temne. Pri-
takovati je bilo vsaki das, da se izleZejo novi udje émrljevega rodu — delavke.
Teh je nasa matica komaj pri¢akovala; zato se ni ganila od celic.

Slednjié je zapazila, da se nekaj giblje v njih. V ugodni solnéni toploti
so se bile res izlegle prve delavke. Kot majhni ¢rvidki so prilezle iz drobnih
jajéek. Niso imele ne oéij, ne rok in tudi nog ne. Saj jih tudi niso potrebo-
vale. Ako so bile laéne, — in lakota jih je nadlegovala v jednomér — treba
jim je bilo samo usta odpirati in sladki méd, s katerim so bile zibelke na-
polnjene, jim je tekel v usta. To je bilo Zivljenje, kakor v Indiji Komandiji,
kjer ljudem bajé pedena pisdeta leté v usta.

Crvicki so pridno jedli in rastli od dne do dne. — Slednji& so se nave-
licali jesti. Saj so pa tudi bili debeli, da so se kar svetili od masdobe. Zagelo
se jim je dremati, — od samih pojedin so bili trudni. SnedeZi! — Zato so

si tkali no¢no haljo iz tenkih svilnatih nitek, v katero so se zavili in —
zaspali . . . Prirodoslovei bi rekli: zabubili so se.

Matica se je malo oddahnila od skrbi. Ker jo je glad vedno bolj opo-
minjal, ostavila je speco druZinico in izletela iz doma. Nenavadno dobro ji
je Sel danes v slast sladki méd. Zadovoljno je brenéala in premisljevala, kako
brezskrbno Zivljenje jo ¢aka potem, ko vzraste novi zarod. Treba bo povecati
hio, sezidati veé novih celic, prevledi stene v hisi s preprogo iz voska, in
vsega tega dela se ona ne bo pritaknila. Samo nadzorovala in ukazovala bo.
Sredni upi !

Mine pet dnij. — Rmene zibelke v &mrljevi hisi stojé z raztrganimi
pokrovi — prazne: Iz malih &rvickov so postali dmrlji ; pretrgali so odejo in
prilezli na dan. Malo okorni so Se, no, vendar jako pridno pomagajo pri delu.
Ne imenujejo se zastonj delavke.

Mala ¢mrljeva hisa je pretesna novemu zarodu. Treba jo je razdiriti.
Pritne se &as neumornega dela. Od zore do mraka prihajajo in odhajajo
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delavke domov in od doma. Najprej popravijo raztrgane zibelke, v katerih
so spale, napolnijo jih z médom ter se loté graditve novih celic. Delo jim
gre urno od rok, kmalu stoji v hisi gruda celic, iz katerih se svetlika méd.
Zadovoljna matica hodi od celice do celice in polaga vanje drobna jajcka.

Nasemu rodu pod leskovim grmom je srea nenavadno mila. V tihem
zakotju ne iztakne nobena sovraZna roka skromnega doma. Paé prinasajo
delavke Zalostne novice o sorodnih rodovih.

Tako je zadela zadnji§ mnogobrojno émrljevo druZino na Kovadevi grivi
grozna nesreda. Po nodi, ko so trudne delavke mirno spale, samo matica je
bdela, se je priklatila roparska lesica in je pohrustala vse satovje z delavkami
vred. Le matica in tri delavke so si resile s teZavo Zivljenje. — Na Primgar-
jevem omejku je gospodinjila znanka nase matice. Imela je dom dobro urejen,
a premalo skrit. Zavohali so ga otroci, in sedaj nima miru pred njimi. Vsak
dan ji razkopajo streho in posrkajo sleherno kapljo medi. Delavke so Ze
trudne in ¢mrne vsled brezvspeSnega dela.

Nasa druZina poslusa s strahom te Zalostne novice. Toda to ne odvrada
nobenega nje uda od marljivosti. Marved 8e vspesneje jim gre delo od rok.

Pomladansko solnce postaja od dné do dné toplejSe. Poletje nastopa.

S prihodom poletja se oveseli nasa druzba tudi prirastka novih udov.
Iz novih celic se namre¢ izleZejo male matice. Iz teh vzrastejo pridne
delavke, ki leZejo tudi jajcka v napolnjene celice.

Pravo Zivljenje pa se razvije Sele meseca avgusta, ko vstanejo iz celic
velike matice in samci. — Sedaj je druZina popolna. Kakih dvajset samic,
deset samcev in cel roj delavk skrbi sedaj za blaginjo in sreéo dislanega
rodu pod leskovim grmom. In v tej druZini ne podiva nihde. Celé samci, ki
pri sorodnih budelah samo lenarijo, delajo tukaj pridno od zore do mraka.
Kamor gre§ v bliZini, zapazi§ kakega dmrlja iz nase rodovine. Najved se jih
seveda mudi pri mrtvih koprivah za naSo hifo, kjer smo Ze v zadetku opa-
zovali velikega samca — basista.

Poletje se bliza koncu. Cmrljev dom je prenapolnjen s satovjem. Toda
marljivi delavei postajajo trudni. Sicer Se izletavajo iz hiSe, ali doma veé ne
skrbé za snago in red. Na nekaterih celicah se kaZe plesen. NesnaZni, debeli
¢rvi lazijo pod satovjem. Pozna se, da ni ve¢ spretne mati¢ne roke. Stara
reva boleha v kotu in tarna. Vedno hujse ji je.

Zunaj postaja hladno. Mrzla burja piha in trga ormenelo listje raz drevje.
Okoli poldneva Se ogreje solnce otrplo naravo, a zjutraj in zveder je hladno,
oh, zelo hladno. — Podasi letajo trudne delavke od doma, a malokatera se
§e vrne. Silna burja jih pomede na tla v mrzlo roso, kjer vsega hudega
poginejo. Vedno bolj prazno in tiho je v émrljevem domu. Slednji¢ se poslovi
i matica od sveta: osamljeni revi menda podi od Zalosti srce.

Le kakih pet velikih matic %e lazi v razdejanem domu. Tudi te se razidejo.
Prva ostane doma, kjer se zarije globoko v zemljo, druge pa odleté in se
poskrijejo po razpokah in duplinah, kjer otrpnejo, ¢akajoé pomladnega vstajenja.

Bog zn4, koliko izmed njih jih bo spomladi zadelo novo Zivljenje, koliko jih

bo ugonobila mrzla zima.
%‘ﬂ"‘"
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Rokodelci.

5. Pimnikar.
(Otroci bezé pred dimnikarjem :)
Glejte ga, glejte ga, sajavec gre,
Tanke kot pajek ima noge,

Tanke noge, pa &rn obraz,
Hu, kako to plasi nas!

(Dimnikar nastopi:)

Po vasi, — v okolici celi Jaz prvi na strehi goreéi

Otroci pred mano bezé, Lovim ga in davim za vrat.
»Bavbav gre, bavbav gre“, v zibeli Ce dim me vse leto kadf,
Kremzljiveke stradijo Zené. Ce rijem po sajah vse dni,
Dojentki, otroci, kak &lovek sem jaz, Kaj &uda-li, da sem oduren,

Da s tako navdajam bojaznijo vas? Da &rn kot na grebi sem muren ?
Po dimnikih plezam, Kdo bi zato se mi vmikal, ljudje,
Kjer polno je saj, Saj ¢&isto, podteno je moje srce?
Tam praskam, tam drezam Kdor v svilo prevet se obladi,

S strgado, da kaj. Le obraz si mije lepo,

Ce ogenj, petelin rudeti, Ta v srcu je esto drugadi,
PokaZe kateri se krat, Ta v srcu je &rn kot = peklo !

St. pl. Orlovic.

T a t.

(Po resniéni dogodhi.)

uskova druZina je stanovala v drugem nadstropju velike hiSe na mo-
- karskem trgu. Ocge je bil uradnik in tidal dan za dnevom v zaduhli
«4*° pisarni. Zato ni ¢uda, da si je ob nedeljah rad pripravil kak izlet na
kmete, in druZina se je vedno veselila teh izletov.

Bilo je meseca roznega cveta. Lep nedeljski popoldan se je razgrinjal
pred &lovekom in vse je hitelo iz mesta vZivat naravno lepoto in dihat svezi



3= 158 e

zrak mej smrekovimi in borovimi gozdi. Kako bi tak dan ostal doma gospod
Duselk ?

Vsa njegova druzina z deklo vred je zapustila takoj po obedu mestno
zidovje ter korakala lahnimi koraki proti bliZnjemu gozdiéu in odtod na &a$o
dobrega vinca, ¢rnega kruha in kislega mleka za otroke. A kadar je gospod
Dusek odpotoval, ni pozabil nikdar oken svoje sobe odpreti do kraja. Za Cist
zrak je bil silno vnet in celo v pisarni je pokazal v najhujsi zimi v tem
oziru svojo neupogljivo odlo¢nost nasproti drugim uradnikom. Zato nam ni
treba povdarjati, da je gospod DuSek ukazal pred odhodom vsa okna na trg
odpreti, da bode on in njegova druZina zveder dihala sveZ zrak, kakorsnega
80 ves popoldan uzivali v tolikanj obilni meri.

Hitro je minul popoldan v gozdiéu in na vrtu gostilne pri »kislem
mleku«. Veselja polni so se Duskovi vradali domov, prepriani, da Se ni bilo
nikdar tako prijetno pri »kislem mleku«, kakor tisti dan.

Ze je bila ura odbila devet, ko stopajo Duskovi drug za drugim po
stopnicah v Zivem pomenku. NajmlajSe dete je spalo v deklinem narodju,
dva detka sta se menila o igrah na travniku pri gozdidu, veéja deklica je
pripovedovala bratu, kako lepo se vidi z vinske gorice na mesto, mati je
dekli nekaj narocala, o¢e pa je hvalil pristno kapljico postenega krémarja.

Najprvo je gospa Duskova odprla vrata in stopila v svojo sobo. Komaj
pa se dobro prestopi po sobi, silno zakri¢i, da se vsi drugi zunaj zadujeno
spogledajo in dete v narodju se je vzbudilo. Vsi teké v materino sobo in s
prestrasenimi obrazi zagledajo mater na tleh depeti.

»Kaj je, mamica, ljuba naSa mamica ?« klidejo vsi nategoma in dvigajo
zeno s tal.

»Tat, tat je v hisil« odgovori gospa Dugkova, ki se je hilro zavédla.

»Kje je, mama ?« povprasujejo strahoma vsi hkrati.

»Tam:-le leZi klobuke, rede mati in pokaZe na pokrivalo, ki je res pre-
vrneno lezalo na sredi scbe ob oknih.

Hipoma so bili vsi preverjeni, da je res tat v sobi in da je na begu
izgubil svoj klobuk. In zdajci se je zadela gonja na tata. Najprej zapr6 okna,
da tat ne skod¢i skozi okno na trg. Oce in starej$i sin se postavita na straZo
s palicama poleg vrat, mlajsi sin pa je tekel na vso sapo po redarje, kri¢oé
jednomér: »Tatovi, tatovil« Héerka je zopet po hisi letala k raznim strankam
in upila na ves glas: »Tatovi so pri nas, pomagajte !«

Na tak naskok je bila seveda hiSa in soba gospe Duskove kmalu ob-
koljena z veliko grudo gledalcev in pomagadev. Ljudij se je kar trlo pred
hifo in po dvoris¢u in naposled je prihitela tudi mestna straza. Preiskali so
vso hifo, a naposled vender niso nifesar iztaknili. Zato so uganili tako, da
je tat najbrze usel.

Ze se ljudje zadnb razhajati, kar se pokaZe na licu mesta golorok in
gologlav moz pri tiridesetih letih in vpije: »Moja Zena mi hode zavdati!«
Redarji ga takoj obstopijo in izpragujejo marsikaj, a mo% je divje gledal in
ponavljal jednomer gori navedene besede. Kar skoti jeden izmej redarjev po
najdeni klobuk ter ga pomeri na glavo neznanemau moZu.
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Klobuk se mu je prilegel in takoj je bila sodba sklenjena: Tata imamo!
Zen6 ga na policijo, dasi se je mo# branil. Tam ga spoznajo, da je delavec
Cistek pri podjetniku za snaZenje stranisé. Ker pa je le svojo trdil in niso
mogli nifesar izvedeti iz njega, spoznali so ga za neumnega in dejali v zapor.
Drugi dan so sklenili odvesti ga domov k njegovi Zeni.

Zeno najdejo doma. Revica je jokala.

»Kaj je z vami in vasim moZem ?« povprasa jo komisar.

»Oh, moj moZ si domislja, da mu hodem zavdati. Resnica pa je ta:
Nasel je v prazni posodi to-le sklenico in na um mu je prislo nakrat, da je
vsebina dober lek zoper zohobol. Zato je kanil te tekodine iz sklenice svojemu
sinu na zob. Poglejte na posteljo. Tam-le leZi ljubi sin, glava mu je zatekla
in znoreti hode. A tudi sebi je moZ namazal jezik s tisto tekodino in tako
je jel noreti. Uh, jaz nesrenica!« vzdihnila in kondala je uboga Zena svojo
zgodbo.

Pomilovaje je komisar odvedel moZa v blaznico. Predno pa se je po-
slovil od nesreéne delavfeve Zene, poprasa jo, kazaje klobuk :

»Ali je ta klobuk vasega moza ?«

»Ni mojega moza«, odvrne Cisthovka, pad pa se mi zdi, da je klobuk
soseda Farkola. Vsaj fanta njegovega sem videla v takem klobuku okrog
hoditi.

Komisija se je obrnila do soseda Farkola. Tam so dognali takoj, da je
klobuk Farkolovega Frica. Z jokajo¢im glasom je sam povedal:

»Véeraj popoldne smo se igrali na mokarskem trgu. Metali smo svoje
klobuke kvigku ter se skusali, kdo ga vise vrie? Ko pa jaz zaZenem kvisku
svoj klobuk, zletel je po nesredi skozi odprto okno Duskovega stanovanja.«

Kolikokrat Fric ni kosila dobil za svoje noréije, ne morem povedati,
ker mi ni hotel razodeti. Tistega klobuka pa ni¢ rad ne nosi, ker ga vedno
spominja na domisljanega »tata«, in tezko daka, da bi mu ode kupili nov
klobuk.

Duskovi pa od tistth dob vselej okna zapr6, kadar gredé vsi z doma.

P. Bohinjec.
W
Zakaj bi ne pel?
Po trati zeleni Zakaj li ne pel bi Pastiréek, le pevaj
Pastirtek skakljd In se radoval? In bodi vesél:
In poje veselo Saj tuge pozemske Caz srece ti klije —
V radésti srcé. Se ni izpoznél. Zakaj bi ne pel?
AP,
7%
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Iz mojega spisovnika.
(Priobéil Ant. Maier,)

5. Erazem Predjamski.

Pod Nanosom na Notranjskem stoji
Predjamski grad. V njem je Zzivel pred
400 leti Erazem Lueger. Ta je ropal s
svojimi vojniki po vsi Notranjski. Ker je
bil tudi cesarjev nasprotnik, dobil je stotnik
Ravbar ukaz, da dobi Erazma Zivega ali

mrtvega. Predjamski grad pa je bil nedo--

stopen in nepremagljiv. Ravbar ga oblega
s svojimi vojaki. Ukrotiti je hotel z lakoto
razbojnega viteza. Erazem pa je dobival
ZiveZ iz vipavske doline po skritem pod-
zemeljskem hodnikn. Jeden izmed Eraz-
movih hlapcev pa je izdal svojega gospoda.
Pokazal je sovrazniku skalo, pod katero
je Erazem vsak ve&er zahajal. Na dogovor-
jeno znamenje ustrelé oblegovalci s topovi
na to skalo. Skala se razkrusi in ubije ne-
sreCnega Erazma.

s

Regitev ,akrostihona® v 9. §tevilki:
I

Avgust, paslov, tabor,
oblika, nauk, Marko,
apostel, ribi¢, telo, Istra,
NeZa, strah, lopa, eosli¢,
miza, Sapa, Eva, kvas.

0
Anton, Martin SlomsSek.

Prav so resili: Faturjev Ivanko na Rakeku ; Preglej
Pepica, néenka IV, razr. v Metliki; Osana Tilka in Milka,
uéenki pri sv. Duhu nad Krékim; Novak Pavla v Idviji;
Zorko Franjo, tretjesolec v Ljubljani; Korent Antonija,
utenka IV. razr, v Zalcu; Petek Milan. udenec mestanske
fole v Gradcu; Kresnik Josips, néenka III. razr. v Zalcu.

Odgovorna vpraganjivzadnjem listu:

24. Otroci in Zenske imajo vi§ji ali tanjsi
glas zato, ker so pri otrocih in Zenskah glaso-
tvornice v grlu krajsi kakor pri mozkih; viso-

¢ina glasa pa ni le odvisna od napetosti, marved
tudi od dolZzine glasotvorne koZice.

25. Listi mnogih rastlin imajo zaté prijeten
vonj, ker iz posebnih Zlez izhlapevajo etersko
olje, katero provzroéa tako vonjavo. Posebno
listi ustoatic 1majo na spodnji strani take Zleze;
pri brezi in jeldi pa se po vsem listu nahajajo
omenjene Zleze.

Naloga.
(Priobéil Cid Em Nafr,)

Teh-le Sestindvajset zlogov: blo, ¢, de, ga,
gar, i, i, je, ka, ka, ka, ka, lan, le, len, men,
muc, ha, o, pra, sa, sem, sra, ta, tan, u —
postavi tako v vodoravne vrste iu naslikane
lire, da dobi§ izraze spodaj stojecega pomena;
srednja vrsta nizdoli pové ime imenitnega
glashenega zavoda.
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8. pti¢ velekljun,

9. rudnina,

10. mesto na Ceskem,
11. vrina hiSica,

12. samoglasnik,

6. Noetov sin, 13. mlada macka,

7. dotok Donave, 14. berilo.

(Odgonetka in imena refilcev v prihodnjem listn.)

1. huda bolezen,
2. gozdna Zival,

3. koristna rastlina,
4. zuzelka,

5. del drevesa,

,» Vrteo** izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr.
— Urednidtvo in upravnidtvo sv. Petra cesta §t. 76, v Ljubljani.

Izdajatelj, zaloinik in urednik Ant. KrZid, — Natisnila Kateliska Tiskarna v Ljubljani.
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